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Œ—“Œ–Œ∆ÕŒ! 
• œÂÂ‰ Í‡Ê‰˚Ï ÍÛÔ‡ÌËÂÏ ‚ Ô‡ÌÓÈ, ÔÓ‚ÂˇÈÚÂ, ˜ÚÓ·˚ ‚ ÔÓÏÂ˘Â

ÌËË ËÎË Ì‡ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ÌÓÏ ˝ÎÂÏÂÌÚÂ ÌÂ ·˚ÎÓ ÌËÍ‡ÍËı ÌÂÒÓÓÚ‚Â
ÚÒÚ‚Û˛˘Ëı ÔÂ‰ÏÂÚÓ‚. 

• ÕÂ Ì‡Í˚‚‡ÈÚÂ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ Ò‡ÛÌ˚. ›ÚÓ ÏÓÊÂÚ ÔË‚ÂÒÚË Í           
‚ÓÁ„Ó‡ÌË˛. 

• ÕÂ ÔËÍ‡Ò‡ÈÚÂÒ¸ Í ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚË Ì‡„Â‚‡ÚÂÎˇ. ¬˚ ÏÓÊÂÚÂ            
ÔÓÎÛ˜ËÚ¸ ÒËÎ¸Ì˚Â ÓÊÓ„Ë. 

• Õ‡Û¯ÂÌÌ‡ˇ ‚ÂÌÚËÎˇˆËˇ ËÎË ÌÂÔ‡‚ËÎ¸ÌÓ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌÌ˚È           
Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸Ì˚È ÍÓÌÚÂÈÌÂ Ò‡ÛÌ˚ ÏÓ„ÛÚ ‚ ÌÂÍÓÚÓ˚ı ÒÎÛ˜‡ˇı      
‚˚Á‚‡Ú¸ ˜ÂÁÏÂÌÓÂ ‚˚ÒÛ¯Ë‚‡ÌËÂ ‰ÂÂ‚ˇÌÌÓ„Ó ÔÓÍ˚ÚËˇ Ò‡ÛÌ˚
Ë ÒÓÁ‰‡Ú¸ ÓÔ‡ÒÌÓÒÚ¸ ‚ÓÁ„Ó‡ÌËˇ. 

• Õ‡ÒÚËÎ˚ ‚ Ò‡ÛÌÂ ÔÓÍ˚‚‡ÈÚÂ ÌÂÒÍÓÎ¸Áˇ˘ËÏ Ï‡ÚÂË‡ÎÓÏ. 
• ÕÂ ÔÓÎË‚‡ÈÚÂ Ò‡ÛÌÛ ËÁ ¯Î‡Ì„‡. 

• ÕÂÔÓÒÂ‰ÒÚ‚ÂÌÌÓ Á‡ ‰ÂÂ‚ˇÌÌÓÈ Ó·¯Ë‚ÍÓÈ Ò‡ÛÌ˚ ‰ÓÎÊÂÌ           
Ì‡ıÓ‰ËÚ¸Òˇ ËÁÓÎˇˆËÓÌÌ˚È Ï‡ÚÂË‡Î ÚÓÎ˘ËÌÓÈ ÌÂ ÏÂÌÂÂ 50 ÏÏ  
(2.0 ‰˛ÈÏ‡) (‚ Í‡˜ÂÒÚ‚Â ËÁÓÎˇˆËË ÌÂÎ¸Áˇ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ ƒ—œ,      
¯Ô‡ÍÎÂ‚ÍÛ Ë Ú.Ô.) 

• ƒ‚ÂË Ò‡ÛÌ˚ ‚ÒÂ„‰‡ ‰ÓÎÊÌ˚ ÓÚÍ˚‚‡Ú¸Òˇ Ì‡ÛÊÛ. ƒÎˇ ˝ÚÓ„Ó      
‰ÓÎÊÌÓ ·˚Ú¸ ‰ÓÒÚ‡ÚÓ˜ÌÓ ÎÂ„ÍÓ„Ó Ì‡Ê‡ÚËˇ Ì‡ ‰‚Â¸. 

• »ÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ Ò‡ÛÌÛ ÚÓÎ¸ÍÓ ÔÓ ÌÂÔÓÒÂ‰ÒÚ‚ÂÌÌÓÏÛ Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌË˛. 
• ¡Û‰¸ÚÂ ‚ÌËÏ‡ÚÂÎ¸Ì˚, ÛÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡ˇ ‚ ÍÓÏÌ‡ÚÂ Ò‡ÛÌ˚ ‚ÚÓÓÈ       

Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸; ‚ ÚÓ˜ÌÓÒÚË ÒÎÂ‰ÛÈÚÂ ËÌÒÚÛÍˆËˇÏ. 
• ≈ÒÎË ‡ÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍËÂ ‰Ó·‡‚ÍË ÔÎÂÒÌÛÚ¸ ‚ ÓÚÒÂÍ ‰Îˇ Í‡ÏÌÂÈ ‚      

ÌÂ‡Á·‡‚ÎÂÌÌÓÏ ‚Ë‰Â, ÓÌË ÏÓ„ÛÚ ‚ÓÒÔÎ‡ÏÂÌËÚ¸Òˇ. 
• ÕÂ ÓÒÚ‡‚ÎˇÈÚÂ Ï‡ÎÂÌ¸ÍËı ‰ÂÚÂÈ ‚ Ò‡ÛÌÂ ·ÂÁ Ì‡‰ÁÓ‡. 
• œÂ·˚‚‡ÌËÂ ‚ Ò‡ÛÌÂ ÏÓÊÂÚ ÓÍ‡Á‡Ú¸Òˇ ÌÂ·Î‡„ÓÔËˇÚÌ˚Ï ‰Îˇ      

Î˛‰ÂÈ ÒÎ‡·Ó„Ó Á‰ÓÓ‚¸ˇ. Œ·‡ÚËÚÂÒ¸ Á‡ ÒÓ‚ÂÚÓÏ Í ‚‡˜Û. 
• ’‡ÌËÚÂ ˝ÚÛ ËÌÙÓÏ‡ˆË˛ ‚ Ì‡‰ÂÊÌÓÏ ÏÂÒÚÂ. 

 

 

”—“¿ÕŒ¬ ¿ 
 

–ËÒ. 1. 
Õ‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ Ò‡ÛÌ˚ TYLÖ Combi h2  (ÓÚ‰ÂÎ¸Ì‡ˇ Ô‡ÌÂÎ¸                   
ÛÔ‡‚ÎÂÌËˇ h2, ÔÓÒÚ‡‚ÎˇÂÏ‡ˇ ‚ ÍÓÏÔÎÂÍÚÂ Ò Ì‡„Â‚‡ÚÂÎÂÏ). 

”ÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎˇ Ò‡ÛÌ˚. 
Õ‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ Ò‡ÛÌ˚ ÒÎÂ‰ÛÂÚ ÛÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡Ú¸ Ì‡ ÚÓÈ ÊÂ ÒÚÂÌÂ, „‰Â    
‡ÒÔÓÎÓÊÂÌ‡ ‰‚Â¸ (ÒÏ. ËÒ. 7). ¬ Í‡ÈÌÂÏ ÒÎÛ˜‡Â Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸    
ÏÓÊÌÓ ‡ÁÏÂÒÚËÚ¸ Ì‡ ·ÓÍÓ‚ÓÈ ÒÚÂÌÂ, ÌÓ Ï‡ÍÒËÏ‡Î¸ÌÓ ·ÎËÁÍÓ Í    
ÒÚÂÌÂ Ò ‰‚Â¸˛. ”ÒÚ‡ÌÓ‚ËÚÂ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ Ì‡ ‚˚ÒÓÚÂ 270 ÏÏ (10.6  
‰˛ÈÏ‡) Ì‡‰ ÔÓÎÓÏ, ÒÓ·Î˛‰‡ˇ ÏËÌËÏ‡Î¸ÌÓÂ ‡ÒÒÚÓˇÌËÂ ‰Ó           
·ÓÍÓ‚ÓÈ ÒÚÂÌ˚. 

Õ‡„Â‚‡ÚÂÎ¸Ì˚Â ˝ÎÂÏÂÌÚ˚ ‰Îˇ Ô‡ÌÓÈ Tylˆ ÔÓ‰ÍÎ˛˜‡˛ÚÒˇ Í  
Ó·˚˜ÌÓÏÛ ËÏÂ˛˘ÂÏÛÒˇ ÚÛ·ÓÔÓ‚Ó‰Û (Fk ËÎË EKK),  
ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ÂÏÛ ÌÓÏ‡Ï ‰Îˇ ÔÓÒÚÓˇÌÌÓÈ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË.  ‡·ÂÎ¸  
(EKK) ËÎË ˝ÎÂÍÚÓÔÓ‚Ó‰ ÔÓ‚Ó‰ˇÚÒˇ Ò Ì‡ÛÊË ÚÂÏÓËÁÓÎˇˆËË,  
ÒÏ. ËÒ. 4. ¬ÓÁÏÓÊÌ˚Â Ó‰ËÌ‡Ì˚Â ÔÓ‚Ó‰‡ (Fk) ‰ÓÎÊÌ 
˚ ·˚Ú¸ Á‡˘Ë˘ÂÌ˚ Ë Ì‡ıÓ‰ËÚÒˇ ‚ËÁÓÎËÛ˛˘ÂÏ ÚÛ·ÓÔÓ‚Ó‰Â (VP)
ÔË ÔÓ‰ıÓ‰Â Í Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ÌÓÏÛ˝ÎÂÏÂÌÚÛ ËÎË ‚ÌÛÚË,  
ËÁÓÎËÓ‚‡ÌÌ˚Â „Ë·ÍËÏ ÏÂÚ‡ÎÎË˜ÂÒÍËÏ ¯Î‡Ì„ÓÏ. 
 Ó„‰‡ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌ, ÓÌ Á‡ÍÂÔÎˇÂÚÒˇ Ì‡ ÒÚÂÌÂ              
ÒÚÓÔÓÌ˚Ï ‚ËÌÚÓÏ (K, ËÒ. 4). 

–ËÒ. 2 ñ ÃËÌËÏ‡Î¸Ì˚Â ·ÂÁÓÔ‡ÒÌ˚Â ‡ÒÒÚÓˇÌËˇ. 
A†=†ÒÚ‡Ì‰‡ÚÌ‡ˇ ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡. B†=†ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ ‚ ÌË¯Â.  
—Ï. Ú‡·ÎËˆÛ ÏËÌËÏ‡Î¸Ì˚ı ‡ÒÒÚÓˇÌËÈ ‰Ó ·ÓÍÓ‚ÓÈ ÒÚÂÌ˚ (X,Y).     
œË ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍÂ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎˇ Ò‡ÛÌ˚ ÏÓ‰ÂÎË Combi h2 ‚ ÌË¯Â          ‰
‡Ú˜ËÍ (C) ÒÎÂ‰ÛÂÚ ‡ÁÏÂÒÚËÚ¸ Ì‡ ‡ÒÒÚÓˇÌËË 250†ÏÏ (9.8 ‰˛ÈÏ‡)Ó
Ú Á‡‰ÌÂÈ ÒÚÂÌÍË ÌË¯Ë Ë Ì‡ ‚˚ÒÓÚÂ 1500†ÏÏ (59 ‰˛ÈÏÓ‚) Ì‡‰       
ÔÓÎÓÏ. 

–ËÒ. 3 ñ ÃËÌËÏ‡Î¸Ì˚Â ·ÂÁÓÔ‡ÒÌ˚Â ‡ÒÒÚÓˇÌËˇ. 
ÃËÌËÏ‡Î¸ÌÓÂ ‡ÒÒÚÓˇÌËÂ ‰Ó Ó·ÓÛ‰Ó‚‡ÌËˇ Ò‡ÛÌ˚,                          
‡ÒÔÓÎÓÊÂÌÌÓ„Ó ÔÂÂ‰ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎÂÏ. 

–ËÒ. 4 ñ Combi h2. 
A†=†˝ÎÂÍÚÓÔÓ‚Ó‰. B†=†‰ÂÂ‚ˇÌÌ‡ˇ Ô‡ÌÂÎ¸. C†=†ËÁÓÎˇˆËˇ.            
D†=†‰‡Ú˜ËÍ†(ÛÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡ÂÚÒˇ Ì‡ ÒÚÂÌÂ Ì‡ ‚˚ÒÓÚÂ 1500†ÏÏ (59 ‰˛È
ÏÓ‚). E†=†Í‡ÔËÎÎˇÌ‡ˇ ÚÛ·Í‡/ÔÓ‚Ó‰ ÚÂÏËÒÚÓ‡. 
G†=†ÓÚ‰ÂÎ¸Ì‡ˇ Ô‡ÌÂÎ¸ ÛÔ‡‚ÎÂÌËˇ. H†=†ÔÓ‰‚ÂÒÌ‡ˇ ÍÓÌÒÓÎ¸. 
I†=†‚ÂÌÚËÎˇˆËÓÌÌÓÂ ÓÚ‚ÂÒÚËÂ. J†=†‰ÂÂ‚ˇÌÌ‡ˇ ÔÎ‡ÌÍ‡. 
K†=†ÒÚÓÔÓÌ˚Â ‚ËÌÚ˚. 
L†=†˝ÎÂÏÂÌÚ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛÌÓ„Ó ÍÓÌÚÓÎˇ (‚ ÂÁÂ‚Û‡Â). 
M†=†‰ÂÌ‡ÊÌ‡ˇ ÚÛ·‡. 

œÓ‰‚ÂÒÌ‡ˇ ÍÓÌÒÓÎ¸ ÛÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡ÂÚÒˇ Ì‡ ÏËÌËÏ‡Î¸ÌÓÏ  
‡ÒÒÚÓˇÌËË (N) 180†ÏÏ (7.1 ‰˛ÈÏ‡) ÓÚ ·ÓÍÓ‚ÓÈ ÒÚÂÌ˚ Ë Ì‡ ‚˚ÒÓÚÂ 
675†ÏÏ (26.6 ‰˛ÈÏÓ‚) Ì‡‰ ÔÓÎÓÏ (O). 

–ËÒ. 5-6 ñ Combi h2. 
1†=†Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ Ò‡ÛÌ˚. 2†=†ÚÂÏËÒÚÓ (‰‡Ú˜ËÍ). 3†=†Ô‡ÌÂÎ¸             
ÛÔ‡‚ÎÂÌËˇ h2. 4†=†‚ÌÂ¯ÌËÈ ‚˚ÍÎ˛˜‡ÚÂÎ¸ (ÂÒÎË Ú‡ÍÓ‚ÓÈ                 
ÔÂ‰ÛÒÏÓÚÂÌ). 5†=†‡ÒÔÂ‰ÂÎËÚÂÎ¸Ì˚È ¯Í‡Ù.  

—ËÎ‡ ÚÓÍ‡ Ë ÚËÔ ÔÓ‚Ó‰‡: 
 

Í¬Ú 
230- 240V 3~  230- 240V~  400-   415V 3N~  200-208V~  200-  208V 3~  

 amp mm≤ amp mm≤ amp mm≤ amp mm≤ amp mm≤ 

6,6 17 4 29 10 10 1,5 33 10 19 4 

8 20 4 35 10 12 2,5 40 16 23 6 

 

Œ·˙ÂÏ Ë ÏËÌËÏ‡Î¸Ì˚Â ÛÒÚ‡ÌÓ‚Ó˜Ì˚Â ‡ÒÒÚÓˇÌËˇ: 
 

Í¬Ú 
Œ·˙ÂÏ Ò‡ÛÌ˚ 

ÃËÌ. ‡ÒÒÚÓˇÌËÂ ‰Ó ·ÓÍÓ‚
ÓÈ ÒÚÂÌ˚  

(ÏÏ) 

ÃËÌ. ‚˚ÒÓÚ‡
 ÔÓÚÓÎÍ‡ 

 ÏËÌ/Ï‡ÍÒ (Ï≥) ÒÚ‡Ì‰‡ÚÌ‡ˇ
 ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡  

ìXî 

ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ ‚ 
ÌË¯Â            

ìYî 

‚ Ò‡ÛÌÂ (ÏÏ) 

6.6 4ñ8 110 200 1900 

8 6ñ12 110 200 1900 

”ÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ ÓÚ‰ÂÎ¸Ì˚ı Ô‡ÌÂÎÂÈ ÛÔ‡‚ÎÂÌËˇ.  
œ‡ÌÂÎ¸ ÛÔ‡‚ÎÂÌËˇ ÚËÔ‡ h2 ÛÔ‡‚ÎˇÂÚÒˇ ˝ÎÂÍÚÓÌÌ˚Ï ÒÔÓÒÓ·ÓÏ,
 ‡ Ú‡ÍÊÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡ÂÚ ‰ËÒÚ‡ÌˆËÓÌÌÓÂ ÛÔ‡‚ÎÂÌËÂ ËÁ  
Ó‰ÌÓÈ ËÎË ÌÂÒÍÓÎ¸ÍËı ÚÓ˜ÂÍ. ¬ Í‡˜ÂÒÚ‚Â ÛÔ‡‚Îˇ˛˘Â„Ó Í‡·ÂÎˇ  
ÏÂÊ‰Û Ì‡„Â‚‡ÚÂÎÂÏ Ò‡ÛÌ˚ Ë ·ÎÓÍÓÏ ÔÂÂÍÎ˛˜‡ÚÂÎÂÈ  
ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ ËÁÓÎËÓ‚‡ÌÌ˚È ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÈ ÔÓ‚Ó‰  
(2-LIFYCY 2X2X0,2 mm). œÓ‰ÍÎ˛˜ËÚÂ Í‡·ÂÎ¸ Í ˆÓÍÓÎ˛ 12 ÂÎÂÈÌÓ„
Ó ¯Í‡Ù‡, ÒÏ.   ÏÓÌÚ‡ÊÌÛ˛ ÒıÂÏÛ. 
¿Î¸ÚÂÌ‡ÚË‚Ì˚Â ‡ÒÔÓÎÓÊÂÌËˇ, 
–ËÒ. 5. Õ‡ ÒÚÂÌÂ ‚ÌÛÚË ‚ Ò‡ÛÌÂ, Ï‡ÍÒ. 760 ÏÏ ÓÚ ÔÓÎ‡. 
–ËÒ. 6. Õ‡ ÌÂÓ„‡ÌË˜ÂÌÌÓÏ Û˜‡ÒÚÍÂ Á‡ ÔÂ‰ÂÎ‡ÏË Ò‡ÛÌ˚. 

–ËÒ. 16ñ18 ÃÓÌÚ‡ÊÌ˚Â ÒıÂÏ˚. 
1†=†Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ Ò‡ÛÌ˚. 2†=†ÚÂÏËÒÚÓ (‰‡Ú˜ËÍ). 3†=†Ô‡ÌÂÎ¸             
ÛÔ‡‚ÎÂÌËˇ. 4†=†‚ÌÂ¯ÌËÈ ‚˚ÍÎ˛˜‡ÚÂÎ¸ ÔËÚ‡ÌËˇ (ÂÒÎË Ú‡ÍÓ‚ÓÈ      
ÔÂ‰ÛÒÏÓÚÂÌ). 
œÓ‚Â¸ÚÂ, ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ÛÂÚ ÎË Ì‡ÔˇÊÂÌËÂ ÛÍ‡Á‡ÌÌÓÏÛ Ì‡                
Ë‰ÂÌÚËÙËÍ‡ˆËÓÌÌÓÈ ÔÎ‡ÚÂ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎˇ. ÕÂ Á‡·Û‰¸ÚÂ ñ                  
Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ ‰ÓÎÊÂÌ ·˚Ú¸ Á‡ÁÂÏÎÂÌ! 

ÕÂÒÚ‡Ì‰‡ÚÌÓÂ Ì‡ÔˇÊÂÌËÂ ËÎË ˜ËÒÎÓ Ù‡Á. 
œÂÊ‰Â ˜ÂÏ ÔÓ‰ÍÎ˛˜‡Ú¸ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ Í ÒÂÚË Ò ‰Û„ËÏ                    
Ì‡ÔˇÊÂÌËÂÏ ËÎË ˜ËÒÎÓÏ Ù‡Á, ÌÂÊÂÎË ÛÍ‡Á‡ÌÓ ‚ ÏÓÌÚ‡ÊÌÓÈ       
ÒıÂÏÂ, Ó·‡ÚËÚÂÒ¸ ‚ ÒÎÛÊ·Û ÒÓÔÓ‚ÓÊ‰ÂÌËˇ TYLÖ. 

 

»Õ—“–” ÷»» œŒ ÃŒÕ“¿∆” 
 

«Ì‡˜ÂÌËÂ ËÒÔ‡‚ÌÓÈ ‚ÂÌÚËÎˇˆËË Ò‡ÛÌ˚. 
Õ‡Û¯ÂÌËÂ ‚ÂÌÚËÎˇˆËË Ò‡ÛÌ˚ ÏÓÊÂÚ ‚˚Á‚‡Ú¸ ÔÂÂ„Â‚ Ì‡ÒÚËÎÓ‚ 
Ë ÒÍ‡ÏÂÂÍ, Ó·ÊË„ ÒÚÂÌ Ë ÔÓÚÓÎÍÓ‚ (‚ÍÎ˛˜‡ÂÚÒˇ ˝ÎÂÏÂÌÚ                  
ÚÂÏÔÂ‡ÚÛÌÓ„Ó ÍÓÌÚÓÎˇ)! œÓ˝ÚÓÏÛ Ì‡ÒÚÓˇÚÂÎ¸ÌÓ ÂÍÓÏÂÌ‰ÛÂÏ   
‚‡Ï ÒÚÓ„Ó ÒÓ·Î˛‰‡Ú¸ ËÌÒÚÛÍˆËË ÔÓ ‚ÂÌÚËÎˇˆËË Ò‡ÛÌ˚. 
ŒÚÂ„ÛÎËÛÈÚÂ ‚ÓÁ‰ÛıÓÓÚ‚Ó‰ Ú‡Í, ˜ÚÓ·˚ ÔË ‡·ÓÚÂ Ò‡ÛÌ˚              
ÓÚÍ‡˜Ë‚‡ÎÓÒ¸ 6ñ8 ÍÛ·. Ï. (7.8-10.5 ÍÛ·. ˇ‰Ó‚) ‚ÓÁ‰Ûı‡ ‚ ˜‡Ò ‚        
‡Ò˜ÂÚÂ Ì‡ Ó‰ÌÓ„Ó ˜ÂÎÓ‚ÂÍ‡. 
ÕÂ ÂÍÓÏÂÌ‰ÛÂÚÒˇ ÔËÏÂÌˇÚ¸ ÏÂı‡ÌË˜ÂÒÍÛ˛ ‚ÂÌÚËÎˇˆË˛ Ò‡ÛÌ˚,  
ÔÓÒÍÓÎ¸ÍÛ ÔËÌÛ‰ËÚÂÎ¸Ì‡ˇ ÔÓ‰‡˜‡ ‚ÓÁ‰Ûı‡ ˜Â‚‡Ú‡ ÓÔ‡ÒÌÓÒÚ¸˛    
‚ÓÁ„Ó‡ÌËˇ ËÁ-Á‡ ÔÂÂÒÛ¯Ë‚‡ÌËˇ ‰ÂÂ‚ˇÌÌÓÈ Ó·¯Ë‚ÍË. 

–ËÒ. 7. Õ‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ Ò‡ÛÌ˚ Ë ‰‚Â¸ Ì‡ Ó‰ÌÓÈ ÒÚÂÌÂ. 
ì÷ËÍÛÎˇˆËˇ ‚ÓÁ‰Ûı‡î, ÒÓÁ‰‡‚‡ÂÏ‡ˇ ‰‚Â¸˛, ‰ÓÎÊÌ‡ ‰ÂÈÒÚ‚Ó‚‡Ú¸
Ò Û˜‡ÒÚËÂÏ „Óˇ˜Â„Ó ‚ÓÁ‰Ûı‡ ËÁ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎˇ. œÓ˝ÚÓÏÛ                  
Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ ÎÛ˜¯Â ‡ÁÏÂÒÚËÚ¸ Ì‡ ÚÓÈ ÊÂ ÒÚÂÌÂ, „‰Â Ì‡ıÓ‰ËÚÒˇ     
‰‚Â¸ (ÂÒÎË ‚‚Ë‰Û ÓÒÓ·˚ı Ó·ÒÚÓˇÚÂÎ¸ÒÚ‚ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ ÔËıÓ‰ËÚÒˇÛ
ÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡Ú¸ Ì‡ ·ÓÍÓ‚ÓÈ ÒÚÂÌÂ, ÔÓÒÚ‡‡ÈÚÂÒ¸ ‡ÒÔÓÎÓÊËÚ¸ Â„Ó   
Í‡Í ÏÓÊÌÓ ·ÎËÊÂ Í ÒÚÂÌÂ Ò ‰‚Â¸˛). 

–ËÒ. 8. ¬ÔÛÒÍÌÓÂ ‚ÂÌÚËÎˇˆËÓÌÌÓÂ ÓÚ‚ÂÒÚËÂ ÔˇÏÓ ÔÓ‰Ì
‡„Â‚‡ÚÂÎÂÏ. 
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¬ÔÛÒÍÌÓÂ ‚ÂÌÚËÎˇˆËÓÌÌÓÂ ÓÚ‚ÂÒÚËÂ ÒÎÂ‰ÛÂÚ Ò‰ÂÎ‡Ú¸ ‚ ÒÚÂÌÂ       
ÌÂÔÓÒÂ‰ÒÚ‚ÂÌÌÓ ÔÓ‰ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎÂÏ. œÎÓ˘‡‰¸ ÒÂ˜ÂÌËˇ Ú‡ÍÓ„Ó      
ÓÚ‚ÂÒÚËˇ ‰Îˇ ÒÂÏÂÈÌÓÈ Ò‡ÛÌ˚ ÒÓÒÚ‡‚ÎˇÂÚ ÔËÏÂÌÓ 125 Í‚. ÒÏ.  
(19.4 Í‚. ‰˛ÈÏ‡). 

–ËÒ. 9. ¬˚ÔÛÒÍÌÓÂ ‚ÂÌÚËÎˇˆËÓÌÌÓÂ ÓÚ‚ÂÒÚËÂ ÌÂÎ¸Áˇ ‚˚
‚Ó‰ËÚ¸ ÔˇÏÓ Ì‡ ÓÚÍ˚Ú˚È ‚ÓÁ‰Ûı. 
–‡ÁÏÂÒÚËÚÂ ‚ıÓ‰ÌÓÂ Ë ‚˚ıÓ‰ÌÓÂ ‚ÂÌÚËÎˇˆËÓÌÌ˚Â ÓÚ‚ÂÒÚËˇ Í‡Í   
ÏÓÊÌÓ ‰‡Î¸¯Â ‰Û„ ÓÚ ‰Û„‡ (Ì‡ÔËÏÂ, ÔÓ ‰Ë‡„ÓÌ‡ÎË).                 
¬˚ÔÛÒÍÌÓÂ ÓÚ‚ÂÒÚËÂ ‰ÓÎÊÌÓ Ì‡ıÓ‰ËÚ¸Òˇ ‚˚ÒÓÍÓ Ì‡ ÒÚÂÌÂ ËÎË Ì‡ 
ÔÓÚÓÎÍÂ Ë ‰ÓÎÊÌÓ ·˚Ú¸ ÚÓ„Ó ÊÂ ÒÂ˜ÂÌËˇ, ˜ÚÓ Ë ‚ÔÛÒÍÌÓÂ  
ÓÚ‚ÂÒÚËÂ. 
ŒÚ‡·ÓÚ‡ÌÌ˚È ‚ÓÁ‰Ûı ‰ÓÎÊÂÌ ‚˚‚Ó‰ËÚ¸Òˇ ‚ ÚÓ ÊÂ ÔÓÏÂ˘ÂÌËÂ,     
ÍÛ‰‡ ‚˚ıÓ‰ËÚ ‰‚Â¸ Ë ‚ÔÛÒÍÌÓÂ ÓÚ‚ÂÒÚËÂ†-†ÌË ‚ ÍÓÂÏ ÒÎÛ˜‡Â ÌÂ    
‚˚ÔÛÒÍ‡ÈÚÂ ÓÚ‡·ÓÚ‡ÌÌ˚È Ô‡ Ì‡ ÓÚÍ˚Ú˚È ‚ÓÁ‰Ûı. ¬ÓÁ‰Ûı,  
‚˚ıÓ‰ˇ˘ËÈ ËÁ Ò‡ÛÌ˚, ÌÂÔÂ˚‚ÌÓ ÔÓÔÓÎÌˇÂÚÒˇ ËÁ ÔÓÏÂ˘ÂÌËˇ  
ÒÌ‡ÛÊË.œÓ‰Ó·Ì˚È ÏÂÚÓ‰ ÚÂÏÓ‚ÂÌÚËÎˇˆËË ˝ÙÙÂÍÚË‚ÂÌ ‚  
Î˛·˚ı ÒËÚÛ‡ˆËˇı, ÌÂÁ‡‚ËÒËÏÓ ÓÚ ÚÓ„Ó, Í‡ÍÓÂ ‰‡‚ÎÂÌËÂ ‚  
ÒÏÂÊÌ˚ı ÔÓÏÂ˘ÂÌËˇı: ÓÚËˆ‡ÚÂÎ¸ÌÓÂ  ËÎË ÔÓÎÓÊËÚÂÎ¸ÌÓÂ. 
≈ÒÎË Ì‡‰ ÔÓÚÓÎÍÓÏ Ò‡ÛÌ˚ ËÏÂÂÚÒˇ ÌÂÍÓÂ ÔÓÒÚ‡ÌÒÚ‚Ó, ÌÂ            
Á‡‰ÂÎ˚‚‡ÈÚÂ Â„Ó. ƒÎˇ ‚ÂÌÚËÎˇˆËË ÔÓÎÓÒÚË Ì‡‰ Ò‡ÛÌÓÈ                    
ÔÓÒ‚ÂÎËÚÂ ‚ ÌÂÂ ıÓÚˇ ·˚ Ó‰ÌÓ ‚ÂÌÚËÎˇˆËÓÌÌÓÂ ÓÚ‚ÂÒÚËÂ ˜ÂÂÁ
ÒÚÂÌÛ, ‚ ÍÓÚÓÓÈ Ì‡ıÓ‰ËÚÒˇ ‰‚Â¸. 
¬‡Ë‡ÌÚ A: ¬˚ÔÛÒÍÌÓÂ ÓÚ‚ÂÒÚËÂ ‚ ÒÚÂÌÂ Ò‡ÛÌ˚ (‚Ë‰ Ò‚ÂıÛ).        
ŒÚ‚ÂÒÚËÂ ‡ÒÔÓÎÓÊÂÌÓ ‚˚ÒÓÍÓ, ÔÓ‰ ÔÓÚÓÎÍÓÏ. 
¬‡Ë‡ÌÚ B: ¬˚ÔÛÒÍÌÓÈ ‚ÓÁ‰ÛıÓÔÓ‚Ó‰ ÔÓıÓ‰ËÚ ˜ÂÂÁ ÔÓÎÓÒÚ¸ Ì‡
‰ÔÓÚÓÎÍÓÏ Ò‡ÛÌ˚ (‚Ë‰ Ò·ÓÍÛ). 
¬‡Ë‡ÌÚ C: ¬˚ÔÛÒÍÌÓÈ ‚ÓÁ‰ÛıÓÔÓ‚Ó‰ ÔÓıÓ‰ËÚ ˜ÂÂÁ                    
‚ÓÁ‰ÛıÓÒ·ÓÌËÍ, ‡ÒÔÓÎÓÊÂÌÌ˚È ÔÓ‰ ÔÓÚÓÎÍÓÏ Ò‡ÛÌ˚ (‚Ë‰ Ò·ÓÍÛ. 
¬˚ÔÛÒÍÌ‡ˇ ÚÛ·‡ ‰ÓÎÊÌ‡ ‡ÒÔÓÎ‡„‡Ú¸Òˇ ‚ Û„ÎÛ ÏÂÊ‰Û Ó·¯Ë‚ÍÓÈ Ë
ÒÚÂÌÓÈ. ¡‡‡·‡Ì ÏÓÊÂÚ ·˚Ú¸ Ò‰ÂÎ‡Ì ËÁ ‰Â‚ÂÒÌÓÒÚÛÊÂ˜Ì˚ı  Ô‡Ì
ÂÎÂÈ Ë ‰ÓÎÊÂÌ ËÏÂÚ¸ ÚÓ ÊÂ ÒÂ˜ÂÌËÂ, ˜ÚÓ Ë ‚˚ıÓ‰ÌÓÂ ‚ÂÌÚËÎˇˆËÓÌ
ÌÓÂ ÓÚ‚ÂÒÚËÂ. 

¬ÌËÏ‡ÌËÂ! 
¬Ó ËÁ·ÂÊ‡ÌËÂ ÍÓÌ‰ÂÌÒ‡ˆËË ÌÂ ÂÍÓÏÂÌ‰ÛÂÚÒˇ ‡ÒÔÓÎ‡„‡Ú¸           
‚˚ÔÛÒÍÌÓÂ ‚ÂÌÚËÎˇˆËÓÌÌÓÂ ÓÚ‚ÂÒÚËÂ Ú‡Í, ˜ÚÓ·˚ ‚ÓÁ‰Ûı ‚˚ıÓ‰ËÎ 
‚ÔÓÏÂ˘ÂÌËÂ, ‚ ÍÓÚÓÓÏ ÔÓ‰‰ÂÊË‚‡ÂÚÒˇ ÌËÁÍ‡ˇ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ‡. 

–ËÒ. 10. –ÂÍÓÏÂÌ‰‡ˆËË ÔÓ Ò·ÓÍÂ Ò‡ÛÌ˚: 
A.  ‡Í‡Ò ÔÓÎ‡, Û„ÎÓ‚˚Â ÒÚÓÈÍË, ÍÓÒˇÍË, Í‡Í‡Ò ÔÓÚÓÎÍ‡. 
B. ƒÓÒÍË, ÒÚÓÔËÎ‡, ‚ÂÌÚËÎˇˆËÓÌÌ˚Â ÓÚ‚ÂÒÚËˇ. 
C. “ÂÔÎÓËÁÓÎˇˆËˇ ËÁ ÏËÌÂ‡Î¸ÌÓÈ ‚‡Ú˚ ÚÓÎ˘ËÌÓÈ 50†ÏÏ (1.7       

‰˛ÈÏ‡), ‚ÓÁ‰Û¯Ì‡ˇ ÔÓÒÎÓÈÍ‡ ÏÂÊ‰Û ËÁÓÎˇˆËÂÈ Ë Ì‡ÛÊÌÓÈ   
ÒÚÂÌÓÈ ÔËÏÂÌÓ ‚ 20 ÏÏ (0.8 ‰˛ÈÏ‡). 

D. ƒÂÂ‚ˇÌÌ˚Â Ô‡ÌÂÎË ÚÓÎ˘ËÌÓÈ 12 ÏÏ (0.5 ‰˛ÈÏ‡) Ì‡ ÒÚÂÌ‡ı Ë  
ÔÓÚÓÎÍ‡ı. œÓÁ‡‰Ë Ó·¯Ë‚ÍË ÒÎÂ‰ÛÂÚ ÔÓÎÓÊËÚ¸ ËÁÓÎˇˆË˛          
ÚÓÎ˘ËÌÓÈ ÌÂ ÏÂÌÂÂ 50 ÏÏ (1.7 ‰˛ÈÏ‡), ÔË˜ÂÏ Á‡ÔÂ˘‡ÂÚÒˇ   
ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ Ú‡ÍËÂ Ï‡ÚÂË‡Î˚, Í‡Í ƒ—œ, ¯Ô‡ÍÎÂ‚Í‡ Ë ÔÓ˜. 

E. ÃÌÓ„ÓÒÎÓÈÌÓÂ ÌÂÒÍÓÎ¸Áˇ˘ÂÂ ÔÎ‡ÒÚËÍÓ‚ÓÂ ÔÓÍ˚ÚËÂ ‰Îˇ ÔÓÎ‡, 
Á‡ıÓ‰ˇ˘ÂÂ ÔËÏÂÌÓ Ì‡ 50 ÏÏ (1.7 ‰˛ÈÏ‡) ‚‚Âı ÔÓ ÒÚÂÌÂ       
ÔÓÁ‡‰Ë Ó·¯Ë‚ÍË. 

F. ¬ÔÛÒÍÌ˚Â ‚ÂÌÚËÎˇˆËÓÌÌ˚Â ÓÚ‚ÂÒÚËˇ ‚ÒÂ„‰‡ ‰ÓÎÊÌ˚ ·˚Ú¸       
ÔÓÎÌÓÒÚ¸˛ ÓÚÍ˚Ú˚. —Ì‡ÛÊË ÏÓ„ÛÚ ·˚Ú¸ ÒÌ‡·ÊÂÌ˚                   
Á‡ÒÎÓÌÍ‡ÏË. 

G. ” ‚˚ÔÛÒÍÌÓ„Ó ‚ÂÌÚËÎˇˆËÓÌÌÓ„Ó ÓÚ‚ÂÒÚËˇ ÏÓÊÌÓ ÔËÍÂÔËÚ¸   
Á‡‰‚Ë„‡˛˘Û˛Òˇ Í˚¯ÍÛ, ˜ÚÓ·˚ Â„ÛÎËÓ‚‡Ú¸ ÒÚÓÍ ‚ÓÁ‰Ûı‡. 

H. —Í‡ÏÂÈÍË ËÁ ÚÓÎÒÚ˚ı (ÌÂ ÏÂÌÂÂ 22 ÏÏ (0.9 ‰˛ÈÏ‡)) ÒÓÒÌÓ‚˚ı   
(ÓÒËÌÓ‚˚ı, ÎËÔÓ‚˚ı) ‰ÓÒÓÍ ·ÂÁ ÒÛ˜ÍÓ‚. 

I. ƒÂÌ‡ÊÌ˚È Í‡Ì‡Î (ÂÍÓÏÂÌ‰ÛÂÚÒˇ ‚ Ò‡ÛÌ‡ı Ó·˘Â„Ó                   
ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËˇ). ÕËÍÓ„‰‡ ÌÂ ‡ÁÏÂ˘‡ÈÚÂ ‰ÂÌ‡ÊÌ˚È Í‡Ì‡Î ËÎË  
‰ÂÌ‡Ê ÔÓ‰ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎÂÏ Ò‡ÛÌ˚. 

–ËÒ. 11.  ÓÊÛı Ì‡„Â‚‡ÚÂÎˇ. 
 ‡ÏÌË Ë ‚ÂıÌˇˇ ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚ¸ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎˇ Ò‡ÛÌ˚ ÒÚ‡ÌÓ‚ˇÚÒˇ        
Ó˜ÂÌ¸ „Óˇ˜ËÏË! ¬Ó ËÁ·ÂÊ‡ÌËÂ ÒÎÛ˜‡ÈÌ˚ı ÔËÍÓÒÌÓ‚ÂÌËÈ ÙËÏ‡
TYLÖ ÂÍÓÏÂÌ‰ÛÂÚ ÛÒÚ‡Ì‡‚ÎË‚‡Ú¸ Ì‡ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ Á‡˘ËÚÌ˚È         
ÍÓÊÛı, Í‡Í ÔÓÍ‡Á‡ÌÓ Ì‡ ËÒÛÌÍ‡ı. 

ÕÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ÔÓÎÂÁÌ˚ı ÒÓ‚ÂÚÓ‚: 

• ƒÂÌ‡Ê ‚ Ò‡ÛÌÂ ÌÂ ÔÂ‰ÛÒÏÓÚÂÌ. ¬ÔÓ˜ÂÏ, Ò‡ÛÌ˚ Ó·˘Â„Ó        
ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËˇ ‰ÓÎÊÌ˚ ·˚Ú¸ Ó·ÓÛ‰Ó‚‡Ì˚ ‰ÂÌ‡ÊÌ˚Ï Í‡Ì‡ÎÓÏ,  
ÒÓÂ‰ËÌÂÌÌ˚Ï Ò Í‡Ì‡ÎËÁ‡ˆËÓÌÌÓÈ ÒËÒÚÂÏÓÈ ‚ÌÂ Ò‡ÛÌ˚ (‚            
˜‡ÒÚÌÓÈ Ò‡ÛÌÂ Ú‡ÍÓÈ Í‡Ì‡Î ÌÂ ÌÛÊÂÌ). 

• ≈ÒÎË ‚ ‰‚ÂË ËÎË ÒÚÂÌÂ Ò‡ÛÌ˚ ÂÒÚ¸ ÓÍÌÓ, ÔÓÍÓÈÚÂ ÌËÊÌËÈ        
·‡„ÂÚ Î‡ÍÓÏ Ë Á‡‰ÂÎ‡ÈÚÂ ÒÚ˚Í ÏÂÊ‰Û ÒÚÂÍÎÓÏ Ë ·‡„ÂÚÓÏ Ò         
ÔÓÏÓ˘¸˛ ‚Î‡„ÓÌÂÔÓÌËˆ‡ÂÏÓ„Ó ÒËÎËÍÓÌÓ‚Ó„Ó ÛÔÎÓÚÌËÚÂÎˇ.  
›ÚÓ ÌÂ ‰‡ÒÚ ‚Ó‰Â, ÍÓÌ‰ÂÌÒËÛ˛˘ÂÈÒˇ Ì‡ ÒÚÂÍÎÂ,  
ÔÓÒ‡˜Ë‚‡Ú¸Òˇ ‚ ‰Â‚ÂÒËÌÛ. 

• œÓÍÓÈÚÂ ÔÓÓ„ Ë ‰‚ÂÌ˚Â Û˜ÍË Î‡ÍÓÏ ‚ ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ÒÎÓÂ‚; ˝ÚÓ 
ÔË‰‡ÒÚ Ò‡ÛÌÂ ËÁˇ˘Ì˚È ‚Ë‰ Ë Ó·ÎÂ„˜ËÚ ÂÂ Û·ÓÍÛ. —Í‡ÏÂÈÍË,    
‰ÂÍÓ‡ÚË‚Ì˚Â ÓÍ‡ÌÚÓ‚ÍË Ë ÒÔËÌÍË ÒÎÂ‰ÛÂÚ Ò Ó·ÂËı ÒÚÓÓÌ          
ÒÏ‡Á‡Ú¸ ÒÔÂˆË‡Î¸Ì˚Ï Ï‡ÒÎÓÏ ‰Îˇ Ò‡ÛÌ ÙËÏ˚ TYLÖ.  
 
«‡ÏÂ˜‡ÌËÂ: ¬ÒÂ ÓÒÚ‡Î¸Ì˚Â ‰ÂÂ‚ˇÌÌ˚Â Ï‡ÚÂË‡Î˚ Ò‡ÛÌ˚         
Ó·‡·ÓÚÍÂ ÌÂ ÔÓ‰ÎÂÊ‡Ú. 

• œÓÎ ÒÎÂ‰ÛÂÚ ÔÓÍ˚‚‡Ú¸ Ì‡ÒÚËÎÓÏ ÚÓÎ¸ÍÓ ‚ ÚÓÏ ÒÎÛ˜‡Â, ÂÒÎË ÓÌ Ò
ÍÓÎ¸ÁËÚ. Õ‡ Ò‡ÏÓÏ ‰ÂÎÂ Ú‡ÍÓÂ ÔÓÍ˚ÚËÂ ÌÂÔ‡ÍÚË˜ÌÓ: ‚Ó‰‡,     
ÔÓÎËÚ‡ˇ Ì‡ ÔÓÎ, ·Û‰ÂÚ ‚˚Ò˚ı‡Ú¸ ‰ÓÎ¸¯Â. 

• œÓÍÓÈÚÂ ‚Â‰Ó Ë ˜ÂÔ‡Í Î‡ÍÓÏ ËÎË Ï‡ÒÎÓÏ ‰Îˇ Ò‡ÛÌ TYLÖ.     
¬Â‰Ó ÓÒÚ‡ÌÂÚÒˇ ‚Ó‰ÓÌÂÔÓÌËˆ‡ÂÏ˚Ï, ‡ ‰Â‚ÂÒËÌ‡ ÎÛ˜¯Â        
ÒÓı‡ÌËÚÒˇ. ÕËÍÓ„‰‡ ÌÂ ÓÒÚ‡‚ÎˇÈÚÂ ‚ Ò‡ÛÌÂ ‰ÂÂ‚ˇÌÌÓÂ ‚Â‰Ó  
ÔÓÒÎÂ ÍÛÔ‡ÌËˇ. 

• œÂÊ‰Â, ˜ÂÏ Ì‡˜‡Ú¸ Ì‡ÒÎ‡Ê‰‡Ú¸Òˇ ‚‡¯ÂÈ ÔÂ‚ÓÈ Ò‡ÛÌÓÈ,          
Ì‡„ÂÈÚÂ ÔÓÏÂ˘ÂÌËÂ Ò‡ÛÌ˚ ÔË·ÎËÁËÚÂÎ¸ÌÓ ‰Ó 90oC (194oF) Ë   
ÌÂ ‚˚ÍÎ˛˜‡ÈÚÂ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ ‚ ÚÂ˜ÂÌËÂ ˜‡Ò‡. «‡ ˝ÚÓ ‚ÂÏˇ          
‰ÓÎÊÂÌ ‚˚‚ÂÚËÚ¸Òˇ Á‡Ô‡ı ìÌÓ‚ËÁÌ˚î. 

• –Â„ÛÎˇÌÓ ‰ÂÎ‡ÈÚÂ Û·ÓÍÛ ‚ Ò‡ÛÌÂ. ÃÓÈÚÂ ÒÍ‡ÏÂÈÍË Ë ÔÓÎ          
ÊË‰ÍËÏ Ï˚ÎÓÏ. ›ÚÓ ÏÓ˛˘ÂÂ ÒÂ‰ÒÚ‚Ó Ïˇ„ÍÓ„Ó ‰ÂÈÒÚ‚Ëˇ Ë       
ÓÒÚ‡‚ÎˇÂÚ ÔÓÒÎÂ ÒÂ·ˇ ÔËˇÚÌ˚È ‡ÓÏ‡Ú. 

 

          »Õ‘Œ–Ã¿÷»fl Œ¡Ÿ≈√Œ         
’¿–¿ “≈–¿ 

 

–ËÒ. 12. «‡ÔÓÎÌÂÌËÂ ÓÚÒÂÍ‡ ‰Îˇ Í‡ÏÌÂÈ. 
»ÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ ÚÓÎ¸ÍÓ Í‡ÏÌË ÚËÔ‡ ‰ÓÎÂËÚ‡ (Í‡ÏÌË ‰Îˇ Ò‡ÛÌ TYLÖ): 
ìÓ·˚˜Ì˚Âî Í‡ÏÌË ÏÓ„ÛÚ ‚˚Á‚‡Ú¸ ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËÂ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË.              
«‡ÔÓÎÌËÚÂ ÓÚÒÂÍ Í‡ÏÌˇÏË, Ó·ÍÎ‡‰˚‚‡ˇ ËÏË ˝ÎÂÏÂÌÚ˚ ÒÌËÁÛ  
‚‚Âı Ú‡Í, ˜ÚÓ·˚ ÒÎÓÈ Í‡ÏÌÂÈ ‚ÓÁ‚˚¯‡ÎÒˇ ÔËÏÂÌÓ Ì‡ 50 ÏÏ  
(1.7 ‰˛ÈÏ‡) Ì‡‰ ‚ÂıÌËÏ Í‡ÂÏ ÓÚÒÂÍ‡. ÕÂ ÔËÊËÏ‡ÈÚÂ Í‡ÏÌË 
‰Û„ Í ‰Û„Û. 

–ËÒ. 13. 
ÕÂ ÍÎ‡‰ËÚÂ Í‡ÏÌË ‚˚¯Â ·ÓÍÓ‚˚ı ‚ÓÁ‰Û¯Ì˚ı Í‡ÏÂ. ›ÚÓ Ì‡Û¯ËÚ 
ˆËÍÛÎˇˆË˛ ‚ÓÁ‰Ûı‡, ÓÚÒÂÍ ÔÂÂ„ÂÂÚÒˇ Ë ‚ÍÎ˛˜ËÚÒˇ ˝ÎÂÏÂÌÚ       
ÚÂÏÔÂ‡ÚÛÌÓ„Ó ÍÓÌÚÓÎˇ. 

œÓ‚ÂˇÈÚÂ ÓÚÒÂÍ ‰Îˇ Í‡ÏÌÂÈ ÌÂ ÂÊÂ ‡Á‡ ‚ „Ó‰. 
›ÚÓ ÓÒÓ·ÂÌÌÓ ‚‡ÊÌÓ ‰Îˇ Ò‡ÛÌ Ó·˘Â„Ó ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËˇ Ë Ò‡ÛÌ, ˜‡ÒÚÓ  
Ì‡ıÓ‰ˇ˘ËıÒˇ ‚ ‡·ÓÚÂ. ”·ÂËÚÂ ËÁ ÓÚÒÂÍ‡ ‚ÒÂ Í‡ÏÌË. Œ˜ËÒÚËÚÂ ‰Ì
ÓÓÚÒÂÍ‡ ÓÚ ÏÂÎÍËı Í‡ÏÂ¯ÍÓ‚, ˘Â·Ìˇ, „‡‚Ëˇ Ë ËÁ‚ÂÒÚÍÓ‚˚ı           
ÓÚÎÓÊÂÌËÈ. œÓ‚ÚÓÌÓ ÏÓÊÌÓ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ ÚÓÎ¸ÍÓ ˆÂÎ˚Â Ë            
ÌÂÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌÌ˚Â Í‡ÏÌË, Á‡ÏÂÌˇˇ Ëı ÌÓ‚˚ÏË ÔÓ ÏÂÂ                    
ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË. 

›ÎÂÏÂÌÚ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛÌÓ„Ó ÍÓÌÚÓÎˇ. 
¬ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎˇı Ò‡ÛÌ TYLÖ ÔÂ‰ÛÒÏÓÚÂÌ ˝ÎÂÏÂÌÚ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛÌÓ„Ó
ÍÓÌÚÓÎˇ, ‚ÏÓÌÚËÓ‚‡ÌÌ˚È ‚ ‡ÒÔÂ‰ÂÎËÚÂÎ¸ÌÛ˛ ÍÓÓ·ÍÛ             
Ì‡„Â‚‡ÚÂÎˇ. ›ÚÓÚ ˝ÎÂÏÂÌÚ ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍË ‡ÍÚË‚ËÁËÛÂÚÒˇ ÔË     
‚ÓÁÌËÍÌÓ‚ÂÌËË ÓÔ‡ÒÌÓÒÚË ÔÂÂ„Â‚‡. ◊‡˘Â ‚ÒÂ„Ó ˝ÚÓ ÔÓËÒıÓ‰ËÚ 
ËÁ-Á‡ Ì‡Û¯ÂÌËˇ ‚ÂÌÚËÎˇˆËË Ò‡ÛÌ˚ ËÎË ËÁ-Á‡ ÌÂÔ‡‚ËÎ¸ÌÓ„Ó        
‡ÒÔÓÎÓÊÂÌËˇ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎˇ. œÓ·ÎÂÏ‡ ÏÓÊÂÚ Á‡ÍÎ˛˜‡Ú¸Òˇ ‚  
ÌÂ‡‚ÌÓÏÂÌÓÏ Á‡ÔÓÎÌÂÌËË ÓÚÒÂÍ‡ ‰Îˇ Í‡ÏÌÂÈ. Œ·‡ÚËÚÂÒ¸ Í      
ÒÔÂˆË‡ÎËÒÚÛ ÔÓ Ì‡ÒÚÓÈÍÂ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛÌÓ„Ó ÂÊËÏ‡. 

–ËÒ. 14. ¬ÒÚÓÂÌÌ˚È Û‚Î‡ÊÌËÚÂÎ¸. 
œÂÊ‰Â, ˜ÂÏ ‚ÍÎ˛˜‡Ú¸ Ò‡ÛÌÛ, Ì‡ÔÓÎÌËÚÂ ‚ÒÚÓÂÌÌ˚È ÂÁÂ‚Û‡   
‚Ó‰ÓÈ (D, ËÒ. 14 Ë 15), Ë Û ‚‡Ò Ò Ò‡ÏÓ„Ó Ì‡˜‡Î‡ ·Û‰ÂÚ ‚ Ò‡ÛÌÂ        
ÔËˇÚÌ‡ˇ ‚Î‡ÊÌ‡ˇ ‡ÚÏÓÒÙÂ‡, ÍÓÚÓ‡ˇ ÛÒÍÓˇÂÚ Ë ÒÚËÏÛÎËÛÂÚ   
ÔÓÚÓÓÚ‰ÂÎÂÌËÂ. ¬ÏÂÒÚÂ Ò ‚Ó‰ÓÈ ‚ Û‚Î‡ÊÌËÚÂÎ¸ ÏÓÊÌÓ ÔÎÂÒÌÛÚ¸    
ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ Í‡ÔÂÎ¸ ‡ÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍËı ‰Ó·‡‚ÓÍ. 
«‡ÏÂ˜‡ÌËÂ: ÌÂ ÔÂÂÔÛÚ‡ÈÚÂ Û‚Î‡ÊÌËÚÂÎ¸ Ò ÂÁÂ‚Û‡ÓÏ. —Ï. ËÒ. 15. 

Œ·ÎË‚‡ÌËÂ Í‡ÏÌÂÈ ‚Ó‰ÓÈ 
 ‡ÏÌË ÒÎÂ‰ÛÂÚ ÔÓÎË‚‡Ú¸ ËÁ ˜ÂÔ‡Í‡, ÌÓ ÚÓÎ¸ÍÓ ÌÂ ËÁ ¯Î‡Ì„‡ Ë ÌÂ 
ËÁ ‚Â‰‡. «‡ÏÂ˜‡ÌËÂ:  ‡ÏÌË ÔË ˝ÚÓÏ ‰ÓÎÊÌ˚ ·˚Ú¸ „Óˇ˜ËÏË. 



¬ÌËÏ‡ÌËÂ 
• ≈ÒÎË ‚ ‰‚ÂË ËÎË ÒÚÂÌÂ Ò‡ÛÌ˚ ÂÒÚ¸ ÓÍÌÓ, ÔÓÍÓÈÚÂ ÌËÊÌËÈ ·‡„Â

ÚÎ‡ÍÓÏ Ë Á‡‰ÂÎ‡ÈÚÂ ÒÚ˚Í ÏÂÊ‰Û ÒÚÂÍÎÓÏ Ë ·‡„ÂÚÓÏ Ò ÔÓÏÓ˘¸˛
‚Î‡„ÓÌÂÔÓÌËˆ‡ÂÏÓ„Ó ÒËÎËÍÓÌÓ‚Ó„Ó ÛÔÎÓÚÌËÚÂÎˇ. ›ÚÓ ÌÂ ‰‡ÒÚ  
‚Ó‰Â, ÍÓÌ‰ÂÌÒËÛ˛˘ÂÈÒˇ Ì‡ ÒÚÂÍÎÂ, ÔÓÒ‡˜Ë‚‡Ú¸Òˇ                    
‚ ‰Â‚ÂÒËÌÛ. 
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•  ‡ÚËÌ˚ ‚ Ò‡ÛÌÂ, ‰ÂÍÓ‡ÚË‚Ì˚Â ÓÍ‡ÌÚÓ‚ÍË Ë ÒÔËÌÍË ÒË‰ÂÌËÈ     
ÒÎÂ‰ÛÂÚ Ò Ó·ÂËı ÒÚÓÓÌ ÒÏ‡Á‡Ú¸ ÒÔÂˆË‡Î¸Ì˚Ï Ï‡ÒÎÓÏ ‰Îˇ Ò‡ÛÌ
ÙËÏ˚ TYLÖ. 

• ÕËÍÓ„‰‡ ÌÂ ÍÎ‡‰ËÚÂ ‡ÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍËÂ ‰Ó·‡‚ÍË ‚ Ì‡ÎË‚ÌÓÂ             
ÓÚ‚ÂÒÚËÂ ‰Îˇ ‚Ó‰˚ (A, ËÒ. 15) ËÎË ‚ ˜‡¯Û ‰Îˇ Ú‡‚ (B, ËÒ. 15).
›ÚÓ ÔË‚Â‰ÂÚ Í Ó·ËÎ¸ÌÓÏÛ ÔÂÌÓÓ·‡ÁÓ‚‡ÌË˛ Ë ÏÓÊÂÚ ‚ÍÎ˛˜ËÚ¸
˝ÎÂÏÂÌÚ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛÌÓ„Ó ÍÓÌÚÓÎˇ (L, ËÒ. 4). ŒÔÓÓÊÌËÚÂ        
ÂÁÂ‚Û‡ Ë ÒÏÓÈÚÂ ‡ÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍËÂ ‰Ó·‡‚ÍË, ‡ Á‡ÚÂÏ Ò·ÓÒ¸ÚÂ ˝
ÎÂÏÂÌÚ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛÌÓ„Ó ÍÓÌÚÓÎˇ. 

«‡ÔÓÎÌËÚÂ Ì‡ÎË‚ÌÓÂ ÓÚ‚ÂÒÚËÂ ÔËÚ¸Â‚ÓÈ ‚Ó‰ÓÈ (A, ËÒ. 15), ÔÓÍ‡  
Ò‚ÂÚÓ‰ËÓ‰Ì˚È ËÌ‰ËÍ‡ÚÓ ÛÓ‚Ìˇ ‚Ó‰˚ ÌÂ Ì‡˜ÌÂÚ „ÓÂÚ¸ Ó‚ÌÓ       
(Á‡Á‚ÂÌËÚ ÁÛÏÏÂ ñ ÂÒÎË ‚˚ ÔÓ‰ÓÎÊËÚÂ Ì‡ÎË‚‡Ú¸ ‚Ó‰Û, ÓÌ‡          
ÔÓÎ¸ÂÚÒˇ ˜ÂÂÁ Í‡È). œ‡ÓÓ·‡ÁÓ‚‡ÌËÂ ÔÂÍ‡˘‡ÂÚÒˇ, ÂÒÎË        
ÛÓ‚ÂÌ¸ ‚Ó‰˚ Ô‡‰‡ÂÚ ÌËÊÂ ‰ÓÔÛÒÚËÏÓ„Ó, ÔË ˝ÚÓÏ Ì‡˜ËÌ‡ÂÚ          
ÏË„‡Ú¸ ËÌ‰ËÍ‡ÚÓ ÛÓ‚Ìˇ (Á‚Û˜‡Ú¸ ÔÂ˚‚ËÒÚ˚È ÒË„Ì‡Î). ≈ÒÎË ‚‡ÏÌ
ÛÊÌÓ ·ÓÎ¸¯Â Ô‡‡, ‰Ó·‡‚¸ÚÂ Â˘Â ‚Ó‰˚, ÊÂÎ‡ÚÂÎ¸ÌÓ „Óˇ˜ÂÈ. 1   
ÎËÚ‡ (1.8 ÔËÌÚ) ‚Ó‰˚ ‰ÓÒÚ‡ÚÓ˜ÌÓ ‰Îˇ ‚˚‡·ÓÚÍË Ô‡‡ ‚ ÚÂ˜ÂÌËÂ   
ÔËÏÂÌÓ 20 ÏËÌÛÚ. 
 
• ¬Ó ËÁ·ÂÊ‡ÌËÂ ÒÍÓÔÎÂÌËˇ Í‡Î¸ˆËÂ‚˚ı ÓÚÎÓÊÂÌËÈ ÓÔÓÓÊÌˇÈÚÂ 

ÂÁÂ‚Û‡ ÔÓÒÎÂ Í‡Ê‰Ó„Ó ÒÂ‡ÌÒ‡ ‚ Ò‡ÛÌÂ. «‡ÏÂ˜‡ÌËÂ: ‚Ó‰‡ ‚     
ÂÁÂ‚Û‡Â √Œ–fl◊¿fl!  
ŒÚÒÓÂ‰ËÌËÚÂ ¯Î‡Ì„ (M, ËÒ. 4), ÔÓ‰ÌËÏËÚÂ Â„Ó ‚˚ÒÓÍÓ ‚‚Âı Ë  
‚˚Ì¸ÚÂ ¯ÚÂÔÒÂÎ¸. ŒÔÛÒÚËÚÂ ÍÓÌÂˆ ¯Î‡Ì„‡ ‚ Í‡ÍÓÈ-ÎË·Ó ÒÓÒÛ‰ Ë
ÒÔÛÒÚËÚÂ ÓÒÚ‡‚¯Û˛Òˇ ‚Ó‰Û. 

• Производите регулярную очистку от солей кальция средством 
Tylö Solvent. Включите парную и дайте ей прогреться до тех пор, 
пока вода не начнет кипеть. Выключите нагреватель и 
подождите примерно 5 минут. Размешайте 1 мешочек (80 г) 
средства для очистки в 4-х литрах воды и залейте смесь в 
горловину для заливания воды (А, рис. 15). Дайте средству 
время для реакции примерно 1 час, затем опорожните емкость и 
хорошо ее промойте. 

• –Â„ÛÎˇÌÓ ˜ËÒÚËÚÂ ˜‡¯Û ‰Îˇ Ú‡‚ Ë ˜‡¯Û ‰Îˇ ‡ÓÏ‡ÚËÁ‡ÚÓÓ‚.  
—ÌËÏËÚÂ ‚Ò˛ ‚ÂıÌ˛˛ ˜‡ÒÚ¸ „ÂÌÂ‡ÚÓ‡ Ë ÔÓÏÓÈÚÂ ÂÂ ÔÓÚÓ˜ 
ÌÓÈ ‚Ó‰ÓÈ. œÓ ÏÂÂ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË ÔÓ˜Ë˘‡ÈÚÂ ‰ÌÓ                   
ÂÁÂ‚Û‡‡. 

• ¬Ó ‚ÂÏˇ ‡·ÓÚ˚ Ô‡Ó‚ÓÈ ·‡ÌË ‚˚ÔÛÒÍÌÓÂ ‚ÂÌÚËÎˇˆËÓÌÌÓÂ       
ÓÚ‚ÂÒÚËÂ ‰ÓÎÊÌÓ ·˚Ú¸ ÔÓÎÌÓÒÚ¸˛ Á‡Í˚ÚÓ ËÎË ˜ÛÚ¸                   
ÔËÓÚÍ˚ÚÓ. 
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• ¬ÒÂ„‰‡ ÔÂÂ‰ Ò‡ÛÌÓÈ ÔËÌËÏ‡ÈÚÂ ‰Û¯. 
• ¬ÓÁ¸ÏËÚÂ Ò ÒÓ·ÓÈ ÔÓÎÓÚÂÌˆÂ, ˜ÚÓ·˚ ÒË‰ÂÚ¸ Ì‡ ÌÂÏ.                    

ŒÒÚ‡‚‡ÈÚÂÒ¸ ‚ Ò‡ÛÌÂ Ó‚ÌÓ ÒÚÓÎ¸ÍÓ ‚ÂÏÂÌË, ÔÓÍ‡ ˝ÚÓ                
‰ÓÒÚ‡‚ÎˇÂÚ ‚‡Ï Û‰Ó‚ÓÎ¸ÒÚ‚ËÂ. ¬ÂÏˇ ÓÚ ‚ÂÏÂÌË ‚˚ıÓ‰ËÚÂ,      
˜ÚÓ·˚ ÌÂÌ‡‰ÓÎ„Ó ÓÒ‚ÂÊËÚ¸Òˇ ÔÓ‰ ‰Û¯ÂÏ. 

• ¡Û‰¸ÚÂ ÔÂ‰ÛÔÂ‰ËÚÂÎ¸Ì˚ÏË ÔÓ ÓÚÌÓ¯ÂÌË˛ Í ‰Û„ËÏ ÍÛÔ‡˛˘Ë
ÏÒˇ. ÕÂ ÔÓ‰ÌËÏ‡ÈÚÂ ÚÂÏÔÂ‡ÚÛÛ ‚˚¯Â ÛÓ‚Ìˇ, ÔËÂÏÎÂÏÓ„Ó   
‰Îˇ ‚ÒÂı ÔÓÒÂÚËÚÂÎÂÈ Ò‡ÛÌ˚. 

• ƒÂÚË Ó˜ÂÌ¸ Î˛·ˇÚ Ò‡ÛÌ˚. –‡ÁÂ¯ËÚÂ ËÏ ·˚Á„‡Ú¸Òˇ ‚Ó‰ÓÈ ËÁ    
¯‡ÈÍË Ì‡ ÔÓÎÛ ËÎË Ì‡ ÌËÊÌÂÈ ÒÚÛÔÂÌ¸ÍÂ, „‰Â ÔÓıÓÎÓ‰ÌÂÂ. ÕÓ ÌÂ
Á‡·˚‚‡ÈÚÂ ÔÓÒÚÓˇÌÌÓ ÒÎÂ‰ËÚ¸ Á‡ ÌËÏË. 

• «‡‚Â¯ËÚÂ ÔÓˆÂ‰ÛÛ ÔÓ‰ÓÎÊËÚÂÎ¸Ì˚Ï ÔËÂÏÓÏ ÔÓıÎ‡‰ÌÓ„Ó
‰Û¯‡. 

• ÕËÍÓ„‰‡ ÌÂ Ó‰Â‚‡ÈÚÂÒ¸ Ò‡ÁÛ ÔÓÒÎÂ Ò‡ÛÌ˚: ‚˚ ‚ÒÔÓÚÂÂÚÂ.           
–‡ÒÒÎ‡·¸ÚÂÒ¸, ‚˚ÔÂÈÚÂ ÓıÎ‡Ê‰ÂÌÌ˚È Ì‡ÔËÚÓÍ Ë ÔÓÌËÍÌËÚÂÒ¸  
Ó˘Û˘ÂÌËÂÏ ‚ÂÎËÍÓÎÂÔÌÓ„Ó Ò‡ÏÓ˜Û‚ÒÚ‚Ëˇ. ÕÂ Ó‰Â‚‡ÈÚÂÒ¸, ÔÓÍ‡
‚‡¯Â ÚÂÎÓ ÌÂ ÓÒÚ˚ÌÂÚ Ë Â„Ó ÔÓ˚ ÌÂ Á‡ÍÓ˛ÚÒˇ ‚ÌÓ‚¸. 

“‡‰ËˆËÓÌÌ˚Â Ò‡ÛÌ˚ - ÒÛıËÂ Ë ‚Î‡ÊÌ˚Â. 
—ÛıËÂ Ë ‚Î‡ÊÌ˚Â Ò‡ÛÌ˚ ñ ˝ÚÓ ‡ÁÌÓ‚Ë‰ÌÓÒÚË ·‡ÌË, ËÒÚÓËˇ           
ÍÓÚÓ˚ı ÓÍÛÚ‡Ì‡ Ï„ÎÓÈ ‚ÂÍÓ‚. ›ÚË „Óˇ˜ËÂ ·‡ÌË Ì‡Ë·ÓÎÂÂ ıÓÓ¯Ë
ÔË ÚÂÏÔÂ‡ÚÛÂ ÓÚ 70°C ‰Ó 90°C (158-194°F). 
¬ ÒÛıËı Ò‡ÛÌ‡ı, „‰Â Ì‡ Í‡ÏÌË ÌÂ Î¸˛Ú ‚Ó‰Û, ÓÚÌÓÒËÚÂÎ¸Ì‡ˇ            
‚Î‡ÊÌÓÒÚ¸ ÒÓÒÚ‡‚ÎˇÂÚ ‚ÒÂ„Ó 5ñ10%. 
¬Ó ‚Î‡ÊÌ˚ı Ò‡ÛÌ‡ı, ÍÓ„‰‡ Ì‡ ‡ÒÍ‡ÎÂÌÌ˚Â Í‡ÏÌË ‚ÂÏˇ ÓÚ          
‚ÂÏÂÌË ÔÎÂ˘ÛÚ ‚Ó‰Û, ÓÚÌÓÒËÚÂÎ¸Ì‡ˇ ‚Î‡ÊÌÓÒÚ¸ ÔÓ‰ÌËÏ‡ÂÚÒˇ ‰Ó
10ñ30%, Ë ‚˚ Ò‡ÁÛ ˜Û‚ÒÚ‚ÛÂÚÂ, Í‡Í ‚ÓÎÌ˚ ÚÂÔÎ‡ ÚÂÔÂÚÌÓ             
Ï‡ÒÒËÛ˛Ú ‚‡¯Û ÍÓÊÛ. ÕÂÒÍÓÎ¸ÍÓ Í‡ÔÂÎ¸ ‡ÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍËı ‰Ó·‡‚ÓÍ
TYLÖ Sauna Fragrance Í ‚Ó‰Â, ÔÓÎË‚‡ÂÏÓÈ Ì‡ Í‡ÏÌË, ÒÓÁ‰‡˛Ú    

ÔËˇÚÌÓ ÚÓÌËÁËÛ˛˘ÂÂ Ó˘Û˘ÂÌËÂ, Ó˜Ë˘‡ˇ ÔÓÎÓÒÚ¸ ÌÓÒ‡ Ë ÚÂÏ    
Ò‡Ï˚Ï Ó·ÎÂ„˜‡ˇ ‰˚ı‡ÌËÂ. ƒÓÒÚÓÈÌÓÈ ÍÓÌˆÓ‚ÍÓÈ ˇ‚ËÚÒˇ ÔËˇÚÌÓÂ
˜Û‚ÒÚ‚Ó ÔÓÍ‡Î˚‚‡ÌËˇ ÔÓÒÎÂ ÚÓ„Ó, Í‡Í ‚˚ ÔÎÂÒÌÂÚÂ Ì‡ Í‡ÏÌË Â˘Â  
ÌÂÏÌÓ„Ó ‚Ó‰˚. ¡ÓÎ¸¯ËÌÒÚ‚Ó Î˛‰ÂÈ Ò˜ËÚ‡˛Ú ‚Î‡ÊÌ˚Â Ò‡ÛÌ˚         
Ì‡Ë·ÓÎÂÂ Ú‡‰ËˆËÓÌÌÓÈ Ëı ‡ÁÌÓ‚Ë‰ÌÓÒÚ¸˛, Ë ÓÌË Í ÚÓÏÛ ÊÂ        
Ò‡Ï˚Â ÔÓÔÛÎˇÌ˚Â. 
¬ÌËÏ‡ÌËÂ! œÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ Ó·˚˜ÌÓÈ ÔËÚ¸Â‚ÓÈ ‚Ó‰ÓÈ. ÃÓÒÍ‡ˇ ËÎË    
ÏËÌÂ‡Î¸Ì‡ˇ ‚Ó‰‡ ÏÓ„ÛÚ ÔÓ‚Â‰ËÚ¸ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸Ì˚Â ˝ÎÂÏÂÌÚ˚.  
ÕË‚ ÍÓÂÏ ÒÎÛ˜‡Â ÌÂ ÔÓÎË‚‡ÈÚÂ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ¸ ËÁ ¯Î‡Ì„‡.  
«‡ÔÂ˘‡ÂÚÒˇ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸ ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡, ÓÒÛ˘ÂÒÚ‚Îˇ˛˘ËÂ  
ÌÂÔÂ˚‚ÌÓÂ ‡Á·˚Á„Ë‚‡ÌËÂ ‚Ó‰˚. 

œ‡Ó‚˚Â Ë Ú‡‚ˇÌ˚Â Ò‡ÛÌ˚ (Tylarium). 
œ‡Ó‚‡ˇ Ò‡ÛÌ‡ ÔÂ‰ÒÚ‡‚ÎˇÂÚ ÒÓ·ÓÈ ·ÓÎÂÂ ÛÏÂÂÌÌ˚È ‚‡Ë‡ÌÚ      
Ò‡ÛÌ˚, Ò ÚÂÏÔÂ‡ÚÛÓÈ ÔÓˇ‰Í‡ 45ñ70∞C (113-158°F) Ë Ò                 
ÌÂÔÂ˚‚ÌÓÈ ÔÓ‰‡˜ÂÈ Ô‡‡, ÔÓ‰‰ÂÊË‚‡˛˘Â„Ó ‚˚ÒÓÍÛ˛               
ÓÚÌÓÒËÚÂÎ¸ÌÛ˛ ‚Î‡ÊÌÓÒÚ¸ ‚ ÔÂ‰ÂÎ‡ı 20ñ65%. 
¡Î‡„Ó‰‡ˇ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ˛ ‚Î‡ÊÌÓÒÚ¸ ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍË                         
ÔÓ‰‰ÂÊË‚‡ÂÚÒˇ Ì‡ Á‡‰‡ÌÌÓÏ ‚‡ÏË ÛÓ‚ÌÂ. «Ì‡˜ÂÌËÂ ‚Î‡ÊÌÓÒÚË 
‚˚ ÏÓÊÂÚÂ ËÁÏÂÌËÚ¸ ‚ Î˛·ÓÈ ÏÓÏÂÌÚ, ÔÓÎ¸ÁÛˇÒ¸ ÍÌÓÔÍÓÈ RH Ì‡  
Ô‡ÌÂÎË ÛÔ‡‚ÎÂÌËˇ. ÕÂÁ‡‚ËÒËÏÓ ÓÚ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌÌÓ„Ó ÁÌ‡˜ÂÌËˇ,      
‚Î‡ÊÌÓÒÚ¸ ÏÓÊÌÓ ÏÂÌˇÚ¸ ÔÛÚÂÏ Û‚ÂÎË˜ÂÌËˇ ËÎË ÛÏÂÌ¸¯ÂÌËˇ       
‚˚ÔÛÒÍÌÓ„Ó ‚ÂÌÚËÎˇˆËÓÌÌÓ„Ó ÓÚ‚ÂÒÚËˇ. ◊ÚÓ·˚ ·˚ÒÚÓ ÔÓ‚˚ÒËÚ¸  
‚Î‡ÊÌÓÒÚ¸, ‰ÓÒÚ‡ÚÓ˜ÌÓ ÔÎÂÒÌÛÚ¸ ‚Ó‰˚ ËÁ ˜ÂÔ‡Í‡ Ì‡  
‡ÒÍ‡ÎÂÌÌ˚Â Í‡ÏÌË. 
ƒÎˇ ‡ÓÏ‡ÚËÁ‡ˆËË ËÎË ÓÒ‚ÂÊ‡˛˘Ëı Ú‡‚ˇÌ˚ı ·‡Ì¸ ÔÓÎÓÊËÚÂ      
Ò‚ÂÊËÂ ËÎË ‚˚ÒÛ¯ÂÌÌ˚Â ‡ÒÚÂÌËˇ ‚ ÓÚÒÂÍ ‰Îˇ Ú‡‚˚ (B, –ËÒ. 15),
‡ÒÒÎ‡·¸ÚÂÒ¸ Ë Ì‡ÒÎ‡Ê‰‡ÈÚÂÒ¸ ·Î‡„ÓÛı‡ÌËˇÏË ‚ Ê‡ÍÓÏ               
ÚÓÔË˜ÂÒÍÓÏ ÍÎËÏ‡ÚÂ. œÓÔÓ·ÛÈÚÂ ‡ÁÌ˚Â ÒÓÒÚ‡‚˚ Ú‡‚: ÎËÒÚ¸ˇ   
·ÂÂÁ˚, Î‡‚‡Ì‰Û, ÏˇÚÛ, ÒÔÂˆËË, ˜‡ÈÌ˚Â Ô‡ÍÂÚËÍË (!) Ë Ú.Ô. ÃÓÊÂÚÂ
Ú‡ÍÊÂ Í‡ÔÌÛÚ¸ ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ Í‡ÔÂÎ¸ ‡ÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍËı ‰Ó·‡‚ÓÍ TYLÖ     
Sauna Fragrance ‚ ˜‡¯ÍÛ ‰Îˇ ‡ÓÏ‡ÚËÁ‡ÚÓÓ‚ (C, ËÒ. 15) ñ ÌÓ      
ÚÓÎ¸ÍÓ ÌÂ ‚ ˜‡¯Û ‰Îˇ Ú‡‚ (B, ËÒ. 15) Ë ÌÂ ‚ ·‡Í ‰Îˇ ‚Ó‰˚ (A, ËÒ.
15). »ÏÂÂÚÒˇ ÔˇÚ¸ ‚Ë‰Ó‚ ‡ÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍËı ‰Ó·‡‚ÓÍ: Eucalyptus          
(˝‚Í‡ÎËÔÚ), Mint (ÏˇÚ‡), Menthol (ÏÂÌÚÓÎ), Pine (ÒÓÒÌ‡), Lemon        
(ÎËÏÓÌ) Ë Birch (·ÂÂÁ‡). 
¬ ‚Ó‰Û, ÍÓÚÓÓÈ ‚˚ Ó·‰‡ÂÚÂ Í‡ÏÌË, ÏÓÊÌÓ ‰Ó·‡‚ËÚ¸                        
‡ÓÏ‡ÚËÁ‡ÚÓ˚ ÍÓÏÔ‡ÌËË TYLÖ.. 

–ËÒ. 15.ÕÂ ÔÂÂÔÛÚ‡ÈÚÂ ÂÁÂ‚Û‡˚ ‰Îˇ ‚Ó‰˚, Ú‡‚ Ë     
‡ÓÏ‡ÚËÁ‡ÚÓÓ‚ 
A†=†Á‡ÎË‚Í‡ ‚Ó‰˚. B†=†Ú‡‚˚ Ë ÒÔÂˆËË / ‚˚ÔÛÒÍÌÓÂ ÓÚ‚ÂÒÚËÂ ‰Îˇ 
Ô‡‡. C†=†‡ÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍËÂ ‰Ó·‡‚ÍË. D†=†‚ÒÚÓÂÌÌ˚È Û‚Î‡ÊÌËÚÂÎ¸. 
¬‡Ï Ë ‚‡¯ÂÏÛ Ì‡„Â‚‡ÚÂÎ˛ ÔÓÈ‰ÂÚ Ì‡ ÔÓÎ¸ÁÛ, ÂÒÎË ‚˚ ÌÂ ·Û‰ÂÚÂ  
ÔÛÚ‡Ú¸ ‚ÒÂ ˝ÚË ‚Â˘Ë! 

 

TYLARIUMô 
 

”ÌËÍ‡Î¸ÌÓÂ ÒÓ˜ÂÚ‡ÌËÂ ‰ÓÒÚÓËÌÒÚ‚ Ú‡‰ËˆËÓÌÌ˚ı Ò‡ÛÌ Ë Ïˇ„ÍËı,   
ÛÏÂÂÌÌ˚ı Ô‡Ó‚˚ı ·‡Ì¸ ÏÓÊÌÓ ÔÓÎÛ˜ËÚ¸ ‚ Ó‰ÌÓÈ Ô‡ËÎ¸ÌÂ,        
ÌÓÒˇ˘ÂÈ Ì‡Á‚‡ÌËÂ Tylarium. ›ÎÂÍÚÓÌÌ‡ˇ Ô‡ÌÂÎ¸ ÛÔ‡‚ÎÂÌËˇ       
ÔÓÁ‚ÓÎˇÂÚ ‚˚·‡Ú¸ ÌÛÊÌ˚È ‚Ë‰ Ò‡ÛÌ˚, ‡ Ú‡ÍÊÂ ÔÓ‰ıÓ‰ˇ˘Û˛          
ÚÂÏÔÂ‡ÚÛÛ Ë ÔÓ‰ÓÎÊËÚÂÎ¸ÌÓÒÚ¸. ¬‡Ï ÓÒÚ‡ÌÂÚÒˇ ÚÓÎ¸ÍÓ ÒÂÒÚ¸,  
‡ÒÒÎ‡·ËÚ¸Òˇ Ë ÔÓÎÛ˜ËÚ¸ Â‰ÍÓÒÚÌÓÂ Ì‡ÒÎ‡Ê‰ÂÌËÂ. ¬ÂÏˇ ÓÚ        
‚ÂÏÂÌË ‰Ó·‡‚ÎˇÈÚÂ ÌÂÏÌÓ„Ó Ú‡‚, ÔË‰‡˛˘Ëı ÊËÁÌÂÌÌ˚Â ÒËÎ˚,
ËÎË ‡ÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍËÂ ‰Ó·‡‚ÍË, Ë ‚˚ ËÒÔ˚Ú‡ÂÚÂ ÌÂÁ‡·˚‚‡ÂÏ˚Â Ó˘Û
˘ÂÌËˇ. 
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© ¬ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ ‰‡ÌÌÓ„Ó ‰ÓÍÛÏÂÌÚ‡, ˜‡ÒÚË˜ÌÓÂ ËÎË ÔÓÎÌÓÂ, Á‡ÔÂ˘ÂÌÓ ·ÂÁ ÔËÒ¸ÏÂÌ
ÌÓ„Ó ‡ÁÂ¯ÂÌËˇ ÙËÏ˚ TYLÖ. TYLÖ ÓÒÚ‡‚ÎˇÂÚ Á‡ ÒÓ·ÓÈ Ô‡‚Ó Á‡ÏÂÌ˚ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÂÏ˚ı 
Ï‡ÚÂË‡ÎÓ‚, ‚ÌÂÒÂÌËˇ ËÁÏÂÌÂÌËÈ ‚ ÍÓÌÒÚÛÍˆË˛ Ë ‰ËÁ‡ÈÌ. 
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200 - 208 - 230 - 240 V~

400 - 415 - 440 V 3N~

WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED!

200 - 208 - 230 - 240 V 3~

WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED!

WARNING! THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED!

Combi h2 6-818
1 = Combi h2 6, Combi h2 8
2 = thermistor (sensor)
3 = h2
4 = external switch

1 = Combi h2 6, Combi h2 8
2 = thermistor (sensor)
3 = h2
4 = external switch 5 x TAB

16 Combi h2 6-8

4 x 0.2 mm²
2 x 0.5 mm²

3 x 0.2 mm²

1
3

42

1 = Combi h2 6, Combi h2 8
2 = thermistor (sensor)
3 = h2
4 = external switch
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1 = Combi PCB
3 = extra h2
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Art.nr 2900 6105 – (complement) 

h2 (Combi) 
svenska, english, deutsch, français, ÛÒÒÍËÈ 



Руководство пользователя h2 (русский) 
 

9. Аксессуары для Combi h2 
 
Внешний выключатель on/off (временного/постоянного действия). 
Устанавливается на произвольном расстоянии от панели управления. Устанавливается с низковольтным кабелем (см. 
схему подключения 16-18). Альтернативные внешние выключатели подключаются параллельно. Дополнительные 
индивидуальные узлы могут включаться и соответственно выключаться тем же самым выключателем. 
 
Панель управления может также подключаться к другому оборудованию, дающему импульс или постоянное подключение. 
 
Пояснение функции временного/постоянного подключения: Панель управления включает (ON) и соответственно 
выключает (OFF) при каждом нажатии/импульсном подключении между шинами (+)19 и (-)20 в панели управления, 
независимо от того замкнута она или нет. Панель управления работает только в течение запрограммированного при 
настройке времени. Постоянное подключение выполняет ту же самую функцию, независимо от того когда осуществляется 
включение и когда оно прекращается. 
 
Шина (-)21 предназначена для индикации, чтобы находящиеся снаружи могли видеть статус панели управления  (встроена 
во внешнем выключателе tylö /временное). При включении нагревателя внешним выключателем, на внешнем выключателе 
загорается диод. Если нагреватель был запрограммирован на более позднее включение или находится в режиме 
выжидания Stand by, диод будет мигать. Если панель управления выключена, диод тогда не светится. Индикация 
включается в интервалах (+)19 и (-)21, (12V/DC макс 1.2W 100mA). 
 
Дополнительная панель управления 
По желанию к h2 может быть подключена дополнительная панель управления. H2 подключается последовательно от шины 
А и далее. B на процессорной карте парогенератора к шине A соотв. B на дополнительной панели управления. Питание 
подключается от шины (+)11 и (-)12 на процессорной карте нагревателя на соответствующую шину (+)11 и (-)12 на 
дополнительной панели управления, см. схему подключения 19. 
 
При установке дополнительной панели управления питание на нагреватель должно быть отключено. После подключения 
дополнительной панели управления, питание подключается опять, и система тогда будет готова к использованию. Все 
подключенные панели управления работают параллельно, т.е. выбор функции на одной панели активирует эту функцию на 
всех панелях. 
Для каждой панели имеются, однако, и индивидуальные настройки, не отражающиеся на работе нагревателя: 
- Автоматическое замыкание кнопок вкл/выкл. 
- Замок кнопок вкл/выкл. 
- Переход в режим выжидания. 
- Вибрация вкл/выкл. 
 

10. Руководство пользователя h2 
 
Установка h2 
h1 может быть установлен как внутри, так и снаружи сауны. При установке h1 внутри парной, верхний край должен 
находиться на высоте не менее 90 см от пола. Подключение панели управления к нагревателю сауны должно 
осуществляться двухжильным кабелем типа 2-LIFYCY 2X2X0,2 мм. 
Начинайте с установки уплотнений (см. рис. 1). Ввинтите задний элемент так, чтобы кабели проходили через 
предусмотренное отверстие. Отверстие фиксирующего болта находится внизу. Привинтите кабели к шине как показано на 
схеме (см. Рис. 2 и 5). С целью облегчения шину можно снять с процессорной карты. Протолкните стеклянную часть панели 
управлени и процессорную карту снизе вверх на заднем элементе и прижмите в нижнем крае (се. рис. 3). Закрепите 
фиксирующий болт в нижнем крае (см. рис. 4). 
 

Рис.  4 Рис.  2 Рис. 1 Рис.  3 

 
Схема подключения 
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Рис.  7 

 
 Рис.  6. Основное меню h2 
Пояснение символов: 

1. On/Off - Вкл/Выкл  
2. Температура  
3. Программирование времени включения 
4. Меню установок  
5. Строка статуса (Рис. 7) – показывает статус функций (см. 12, 13, 14, 15 и 16) 
6. Вверх – переход вверх на один шаг увеличивает значение, которое вы вводите 
7. Освещение – включает/выключает освещение в сауне/парной 
8. OK - подтверждает сделанный выбор 
9. Вниз – переход вниз на один шаг уменьшает значение, которое вы вводите 
10. Обратно – переход на один шаг обратно в меню или при вводе данных 
11. Домой – переход в начальное основное меню (Рис. 6) 
12. Указывает, что сауна/парная включена 
13. Указывает, что h2 запрограммирован на более поздний запуск 
14. Указывает, что освещение включено 
15. Указывает, что панель управления замкнута 
16. Влажность – показывает приблизительный уровень воды в ёмкости. Символ полной ёмкости = резервуар 

заполнен, символ наполовину заполненной ёмкости = половина резервуара, и мигающий символ пустой 
ёмкости = бак пустой. 

17. Влажность 
 

Первый запуск 
При первом запуске h2 выполняется ряд установок: 
 
1. Установка региона (Европа, США, другие страны). Используйте стрелки и подтверждайте нажатием на OK. 
2. Выберите язык. Используйте стрелки и подтверждайте нажатием на OK. 
3. Укажите желаемое время работы (1-12 ч) и подтвердите нажатием на OK. 
4. Установите время и подтвердите клавишей OK. 
5. Установите число (гггг-мм-дд) и подтвердите клавишей OK 
 
Запуск 
Для запуска нагревателя сауны, проведите рукой перед дисплеем, чтобы он был освещён. Отмечен символ On/Off (горит 
ярче). Нажмите затем на OK. В статусной строке (5) загорается символ On/Off, говоря о том, что сауна включена. Если (1) 
не отмечен, используйте кнопку перехода в правильную позицию. Для выключения, перейдите в (1) и нажмите на OK. 
Когда нагреватель сауны в работе, на дисплее будет показана температура и время, если не были изменены установки. 
После выключения нагревателя, или после окончания установленного времени, нагреватель переходит в режим сушки. 
Нагревательный элемент работает после этого в течение 20 минут и сушит сауну. Этот процесс может быть прерван, 
нажатием на On/Off. 
Если нагреватель выключен, панель управления не светится. Он включается автоматически, когда вы проведёте рукой 
перед панелью управления. 
 
Установка температуры купания 
Используйте стрелки «вверх» и «вниз», чтобы отметить символ температуры (2) и нажмите на OK. Установите желаемую 
температуру кнопками «вверх» и «вниз» и подтвердите кнопкой OK. Если температура была установлена выше 70°C, 
предпочитается нагревание сауны, и если температура была установлена ниже  70 °C – предпочитается парогенерация. 
Приоритет может быть изменен в меню установок. 
 
Установка уровня влажности 
Используйте стрелки «вверх» и «вниз», чтобы отметить символ уровня влажности (16) и нажмите на OK. Установите 
уровень влажности по шкале 0-10 где 0 соответствует сухому пару и 10 соответствует максимальной влажности. 
Уровень воды в ёмкости показан символом в статусной строке. Фиксированный символ капли показывает, что ёмкость 
заполнена, фиксированный символ наполовину полной ёмкости, показывает, что бак наполовину заполнен, и мигающий 
пустой символ показывает, что ёмкость пустая. При запуске будет показан также пустой бак и будет слышен пульсирующий 
сигнал зуммера. Если вода закончится во время купания, послышится пульсирующий сигнал зуммера и символ на панели 
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будет мигать. После заполнения водой, символ изменится вначале на половину заполненный и затем на заполненный, 
сигнал зуммера будет постоянным. 
 

Режим сушки   
После окончания времени работы или выключения, начинается сушка сауны (если резервуар воды был в действии, 
установка функции 1-10). Сушка действует 20 минут, после чего агрегат выключается. Режим сушки может быть выключен 
вручную нажатием на OFF. 
Режим высыхания показан в статусной строке - символ ON будет изменен на символ сушки. 
 
Установка времени включения и программирование календаря. 
Вы можете установить любое время включения парогенератора за сутки наперёд. Вы можете составить недельную 
программу с временем включения и выключения, желаемой температурой, выбрать дни, когда установки должны быть в 
действии (неделю наперёд) и выбрать повторение программы. 
 
Для установки времени включения, пользуйтесь стрелками, чтобы отметить символ часов (3) и нажмите на OK. Выберите 
Таймер и Время включения, затем установите желаемое время, пользуясь стрелками, и установите правильное время. 
Каждая цифра должна быть подтверждена нажатием на OK. После того, как будет запрограммировано время, в статусной 
строке основного меню будет показан маленький символ – часы. 
Если время было запрограммировано раньше, оно может быть активировано, вы должны для этого перейти в символ 
Активирования под часами и подтвердить нажатием на OK.  
Для отмены запрограммированных функций, перейдите в (3); пользуйтесь стрелкой вниз, перейдите в функцию 
Активирования и подтвердите кнопкой OK. 
 
Чтобы составить программу на неделю, пользуйтесь стрелками, чтобы отметить символ часов и подтвердите нажатием на 
OK. Выберите календарь, и затем новое действие. Установите после этого время включения, выключения, влажность, в 
какие дни программа должна действовать и должна ли программа повторяться неделю за неделей. Установите также тип 
работы нагревательного элемента, т.е. должен ли он быть включен, или в режиме выжидания (Stand By). При выборе 
режима выжидания Stand By температура понижается до установленного уровня (заводская установка 20 °C).  После того, 
как купающиеся зайдут в сауну, и нажмут на кнопку внешнего выключателя, или, выключателя на панели h2, сауна быстро 
нагревается до установленной температуры. При выборе дня, будут показаны все дни недели, пользуйтесь стрелками 
вверх-вниз, чтобы выбрать день действия программы и подтвердите нажатием на OK. Вы можете выбрать несколько дней. 
Выбранные дни будут отмечены галочкой. После того, как будет выбран день/дни перейдите вниз на символ >. Затем 
выберите программу на эту неделю или на все недели. После того, как будет создана программа, в статусной строке будет 
показан символ календаря. 
  
Вы можете создать несколько программ. После того, как будет закончена первая программа, и если вы захотите создать 
еще одну программу, выберите новое действие в меню календаря. Вы можете создать 5 программ. 
 
Если вы захотите удалить программу, выберите в меню календаря то, что должно быть удалено и перейдите вниз, в 
функция удаления, подтвердите, нажав на OK. 
 
Замыкание панели 
Чтобы никто не мог изменить введенные установки, панель можно замкнуть. Нажмите одновременно на кнопки на Домой 
(11) и на Обратно (10) и удерживайте кнопки нажатыми примерно 2 секунды. В статусном ряду будет показан символ 
ключа. Чтобы опять открыть панель, нажмите опять на кнопки Домой и Обратно и удерживайте их нажатыми примерно 2 
секунды. 
 
Меню установок 
В меню установок имеются дополнительные функции для облегчения возможного поиска неисправностей и установки 
различных параметров. Вы можете, например, восстановить h2 на заводские значения. Имеются следующие категории 
меню:  
 
Сауна – Здесь вводятся параметры агрегата комби. Подменю: 

Приоритет типа купания – Выберите приоритет нагревания. Базовый приоритет даёт автоматический выбор (ниже 70°C 
приоритет парогенерации, при более высокой температуре приоритет нагревания помещения). Приоритет 
сауны не включает парогенерацию до тех пор, пока температура в сауне не достигнет установленной. 
Приоритет пара даёт приоритет парогенерации, но 2 элемента в нагревателе нагревают помещение сауны. 

Standby – здесь устанавливается уровень понижения температуры, если нагреватель запрограммирован в режиме 
выжидания Standby. 

 
Общее – здесь происходит установка таких параметров как время, число, язык и др. Подчиненные меню в разделе Общее: 

Установка времени – часы 
Установка даты 
Регион – здесь устанавливается язык, значение температуры (°C/°F) и значение времени (12-часовое или 24-х часовое) 
Задержка перехода в режим выжидания – время, в течение которого панель управления находилась в бездействии до 
выключения дисплея 
Замок кнопок – Здесь вы можете выбрать автоматическое замыкание кнопок (панель замыкается после установленного 

времени, и открывается после нажатия на кнопки Домой (11) и Обратно (10) одновременно), вы можете 
также замкнуть панель на код (для открывания панели необходимо будет ввести код), изменить или снять 
код. Вы можете также установить время, в течение которого кодовый блокиратор будет в действии. 

Вибрация – вы можете выбрать, чтобы панель слегка вибрировала при нажатии на кнопки. 
О – показывает информацию по системе. Версия программного обеспечения и аппаратура. 

 
Сервис – В меню сервиса можно изменить параметры, введенные в базовой установке. Для входа в меню сервиса 
необходимо ввести код 124.  
Имеются следующие категории меню: 
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Установки 
Пределы времени купания – максимальное допустимое время купания. 
Ограничение времени выжидания «Standby» - максимальное время, в течение которого система может включаться 
вручную, находясь в режиме выжидания. 
Ограничение температуры – максимальная температура купания 
Давление воды – данное давление воды. Исходное значение 5 бар 
Граница чрезмерного нагревания – максимальная температура вода в баке перед началом автоматического 
опорожнения. 
Фильтрованная температура - показывает при необходимости точное значение у термистора. Чтобы избежать 

больших перепадов температур на дисплее, значение фильтра должно быть отрегулировано. 
 

Диагностика 
Управление реле – выполняется только техниками фирмы Tylö 
Дополнительное управление реле – выполняется только техниками фирмы Tylö 
Статус системы – показывает статус уровня воды, температуры в парной, состояние электродов на датчике уровня, 

время работы, версия программного обеспечения и аппаратуры. 
Список узлов системы нагревания – показывает какие компоненты подключены к системе. 
Информация о неисправности – здесь сохраняются возможная информация по неисправности. 

 
Перевод системы на заводские значения 

Введите код 421. Панель управления будет переведена на заводские значения.  
 
Сообщения о неисправности 
Сообщения Код Примечание Состояние системы Действие 
“Sauna temperature sensor 
failure.” 
«Неисправность датчика 
температуры в парной» 

0x0001 Термистор в парной 
короткозамкнут или не 
подключен. 

Выключена текущая 
сессия купания. 
Новая сессия 
купания не может 
быть включена. 

Осмотрите провода и 
соединения. 
Попробуйте с другим 
термистором. 

“Tank temperature sensor failure.” 
«Неисправность датчика 
температуры в резервуаре» 

0x0002 Термистор в 
резервуаре 
короткозамкнут или не 
подключен. 

Выключена текущая 
сессия купания. 
Новая сессия 
купания не может 
быть включена. 

Осмотрите провода и 
соединения. 
Попробуйте с другим 
термистором. 

“Electronics in heater overheated” 
«Электронное оборудование в 
нагревателе перегрелось.» 

0x0003 Температура на 
процессорной карте в 
блоке управления 
выше 70 °C. 

Выключена текущая 
сессия купания. 
Новая сессия 
купания не может 
быть начата, пока 
температура не 
понизится до 70 °C 
или ниже. 

Выждите пока 
температура не 
понизится до 70 °C 
или ниже. 

“Lost contact with control panel.” 
«Потерян контакт с панелью 
управления.» 

0x0006 Система 
перезапущена, так как 
блок управления не 
смог осуществить 
контакт с панелью 
управления. 

Если был прерван 
контакт с панелью 
управления, блок 
управления 
перезапускается 
через 60 секунд. 

Перезапустите 
систему. Осмотрите 
провода и 
соединения. 
Замените панель 
управления. 

“Lost contact with 
temperature/humidity sensor.” 
«Потерян контакт с датчиком 
температуры/влажности.» 

0x0007 Система 
перезапущена, так как 
блок управления не 
смог осуществить 
контакт с датчиками. 

Если был прерван 
контакт с панелью 
управления, блок 
управления 
перезапускается 
через 60 секунд. 

Перезапустите 
систему. Осмотрите 
провода и 
соединения. 
Замените датчик. 

“Tank overheated.” 
«Чрезмерно нагрет резервуар.» 

0x0008 Температура в 
резервуаре превышает 
установленный 
пользователем 
уровень. 

Цикл резервуара 
перезапущен. 

Перезапустите 
систему. Проверьте 
трубки от 
перегенератора. 

“Hardware error. Contact service” 
«Неисправность оборудования. 
Обращайтесь к специалисту.» 

0x0009 Часы реального 
времени перестали 
функционировать. 

Число и время не 
обновляются. 

Перезапустите 
систему. Если 
неисправность 
повторится, 
замените 
процессорную карту 
в блоке управления. 

“Power outage. Set time.” 
«Обрыв подачи питания. 
Установите время на часах.» 

0x000a Часы реального 
времени переведены 
на ноль. 

Время и число 
переведены на 
исходные значения. 

Установите время и 
число. 

“Lost contact with fragrance 
pump.” 
«Потерян контакт с панелью 
насосом эссенций.» 

0x000c Система 
перезапущена, так как 
блок управления не 
смог осуществить 
контакт с насосом 
эссенций. 

Блок управления и 
панель управления 
будут перезапущены 
через 60 секунд. 

Перезапустите 
систему. Осмотрите 
провода и 
соединения. 
Замените насос 
эссенций. 
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